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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

EUROPOS KOMISIJA

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2011 m. spalio 21 d.

dél moksliniy tyrimy bendro programavimo iniciatyvos ,Europos Ziniy apie klimaty sujungimas“

(2011/C 310/01)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
181 straipsni,

kadangi:

1)

klimato kaita yra vienas i§ didziausiy misy laiky i$8tkiy
— Kopenhagos susitarime (') pripazjstama batinybé uztik-
rinti, kad visuotinis atsilimas nevirSyty 2 °C, taip pat
pabréziama, kad batina smarkiai mazinti pasaulines $ilt-
namio efekty sukelianciy dujy iSlakas, ir raginama imtis
veiksmy, skirty kuo labiau sumazinti klimato kaitos
poveiki;

bisimoje penktojoje Tarpvyriausybinés klimato kaitos
komisijos vertinimo ataskaitoje (numatoma paskelbti
2014 m.)) planuojama apibendrinti ir jvertinti naujus
moksliniy tyrimy rezultatus, kad baty suteiktas tvirtas
mokslinis pagrindas priimamiems sprendimams, akcen-
tuojant bisimas klimato kaitos prognozes, regioninius
klimato kaitos ir susijusio poveikio aspektus, ijvairiy
klimato kaitos poveikio $velninimo bady ir kiekvieno
sektoriaus, pvz., energetikos, transporto, zemés ftkio,
pramonés, vaidmens vertinima;

strategijoje ,Europa 2020 aiSkiai nurodyta, kad batina
laikytis terSaly i$metimo normy, jau nustatyty Europos
Sajungos lygmeniu, taip pat pabréZiama bitinybé stiprinti
misy ekonomiky atsparumg klimato kaitai ir gebéjima
uzkirsti kelig ekstremaliesiems jvykiams ir { juos tinkamai
reaguoti;

(") JTBKKK (2009), 2009 m. gruodzio 7-19 d. Kopenhagoje vykusios
Konvencijos 3aliy konferencijos 15-osios sesijos ataskaita.

(4)

pirmiau minéty politikos tiksly pagrindas — moksliniai
tyrimai ir inovacijos. Visy pirma bitina geriau progno-
zuoti klimato procesus, siekiant jvertinti galimus ekstre-
maliyjy jvykiy daznumo ir intensyvumo poky<ius. Be to,
moksliniai tyrimai reikalingi siekiant jvertinti galimybe
taikyti pasaulines normas Europoje ir uz jos riby, ty
normy igyvendinimg ir poveiki, taip pat siekiant nustatyti
konkrety su tokiomis normomis susijusj regioninj
poveikj. Baitina sukaupti daugiau Ziniy siekiant nustatyti
prisitaikymo prie klimato kaitos ir jos Svelninimo bidus
ir jvertinti jy nauda, poveikj ir sanaudas palyginti su
scenarijumi, kai nebaity imamasi jokiy veiksmy;

galimas klimato kaitos poveikis visuomenei ir ekosiste-
moms ir jy atsparumas tokiam poveikiui vis dar menkai
suvokiamas. Be to, bitina geriau suprasti esminius
procesus, vykstancius sudétingoje klimato  sistemoje,
siekiant geriau atpazinti klimato kaitg ir nustatyti, ar ja
lemia atropogeninés ar natiiralios priezastys, taip pat
klimato kaitg atskirti nuo klimato svyravimo;

siekiant iki 2050 m. smarkiai sumazinti anglies dioksido
iSmetima, neatidéliojant batina kurti ir diegti klimato
kaitos poveikio $velninimo technologijas, koncepcijas ir
mechanizmus, jskaitant mokslinius tyrimus ir inovacijas
tokiose srityse: atsinaujinanciy energijos 3altiniy, anglies
dioksido surinkimo ir saugojimo, efektyvaus energijos
vartojimo ir istekliy naudojimo, alternatyviy degaly,
zemés paskirties keitimo, tvaraus judumo, zemés ikio
ir migkininkystés, taip pat Zmoniy sveikatos ar aplinka
veikianciy terSaly mazinimo;

reikety kurti klimato tarnybas, kurios kurty, teikty ir
taikyty mokslines klimato kaitos prognozes. Todél batini
moksliniai tyrimai, siekiant gerinti ir plétoti jvairiy
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(11)

(12)

laikotarpiy ilgalaikio stebéjimo  sistemas, duomeny
analizg, modelius ir prognozés sistemas ir remti
s¢kmingy tiekéjy ir vartotojy partnerystés iniciatyvy
igyvendinima;

2010 m. geguzés 26 d. posédyje (') Konkurencijos taryba
pripazino, kad ,Europos Ziniy apie klimatg sujungimas*
yra sritis, kurioje bendras programavimas labai padéty
padidinti pavieniy valstybiy nariy moksliniy tyrimy
veiksmy verte. Todél ji priémé iSvadas, kuriose pripazino
Sios srities bendro programavimo iniciatyvos batinybe ir
paragino Komisija prisidéti prie jos rengimo. Be to,
Taryba dar karta patvirtino, kad bendrg programavima
vykdo valstybés narés, o Komisija tik padeda $ig veiklg
vykdyti. Tarnyby darbiniame dokumente pateiktos nacio-
nalinés moksliniy tyrimy veiklos analizéje teigiama, kad
batina geriau koordinuoti veiksmus, siekiant padidinti
moksliniy tyrimy efektyvuma ir poveikj, taip pat i$nau-
doti saveikg su ES lygmeniu vykdoma veikla ir tuo tikslu
rengti bendrg strateging moksliniy tyrimy darbotvarke;

klimato kaitos ir su klimatu susije moksliniai tyrimai —
viena svarbiausiy Europos Sajungos moksliniy tyrimy
bendrosios programos sri¢iy, kuriai tenka labai svarbus
strateginis vaidmuo — remti Europos politikos procesa
atsizvelgiant j pasaulinj klimato kaitos masta. Sios bendro
programavimo iniciatyvos veiksmai turi bati glaudziai
koordinuojami su Europos Sajungos septintgja bendraja
programa ir biisimomis Europos Sgjungos programomis
Sioje srityje, visy pirma su moksliniy tyrimy ir inovacijy
bendrgja programa ,Horizontas 2020

ziniy apie klimato kaita sujungimo moksliniy tyrimy
bendras programavimas sudaryty salygas koordinuoti
Sios srities mokslinius tyrimus, svariai prisidéti prie visa-
pusiskai veiksmingos Europos klimato kaitos moksliniy
tyrimy erdvés kiirimo, taip pat stiprinti Europos pirma-
vimg ir moksliniy tyrimy konkurencinguma Sioje srityje;

kad pasiekty Sioje rekomendacijoje nustatytus tikslus,
valstybés narés turéty bendradarbiaudamos su Komisija
iSnagrinéti galimas Komisijos iniciatyvas, kurios padéty
valstybéms naréms toliau rengti ir jgyvendinti strateging
moksliniy tyrimy darbotvarke;

kad Komisija galéty atsiskaityti Europos Parlamentui ir
Tarybai apie visy bendro programavimo iniciatyvy
jgyvendinimo paZangg, valstybés narés Komisijai turéty
reguliariai teikti paZangos, padarytos jgyvendinant $ig
bendro programavimo iniciatyva, ataskaitas,

(1) 10246/10

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1. Valstybés narés raginamos parengti bendra vizija, kaip bend-

radarbiavimas moksliniy tyrimy srityje ir $ios srities koordi-
navimas Sgjungos lygmeniu gali padéti Svelninti klimato
kaita ir prie jos prisitaikyti, tuo tikslu uztikrinant mokslo,
politikos, ekonomikos ir visuomenés sgsajas. Batina siekti,
kad | procesa isitraukty valstybés narés, visy pirma tos
Salys, kuriose numatomas didelis klimato kaitos poveikis.

2. Valstybés narés skatinamos parengti bendrg strateging moks-

liniy tyrimy darbotvarke, kurioje biity nustatyti vidutinés
trukmés ir ilgalaikiai klimato kaitos moksliniy tyrimy porei-
kiai ir tikslai. [ jg turéty bati jtrauktas jgyvendinimo planas,
kuriame bty nustatyti prioritetai bei terminai ir nurodyti
konkretiis darbotvarkés jgyvendinimo veiksmai, priemonés
ir istekliai.

3. Valstybés narés skatinamos imtis toliau i§vardyty veiksmuy,

kurie bty strateginés moksliniy tyrimy darbotvarkés ir
igyvendinimo plano dalis:

a) aktyviau keistis informacija apie susijusias regionines ir
nacionalines programas, moksliniy tyrimy veikla ir
Europos Sgjungos koordinuojamas moksliniy tyrimy
programas, be kita ko, siekiant reguliariai atnaujinti Sios
srities Europos moksliniy tyrimy bendra plana;

b) dalytis informacija, iStekliais, geriausia patirtimi, metodika
ir gairémis;

¢) nustatyti sritis ar moksliniy tyrimy veikla, kurias koordi-
nuoti ir kurioms skelbti bendrus kvietimus teikti pasid-
lymus ar telkti iSteklius baty naudinga;

d) nustatyti ¢ punkte minéty sri¢iy bendrai atliekamy moks-
liniy tyrimy tvarka;

¢) koordinuoti veikla ir kurti sasajas su esamomis Europos
Sajungos moksliniy tyrimy ir inovacijy finansavimo
programomis ir iniciatyvomis, pvz., su bendraja
programa, jskaitant Globalios aplinkos ir saugumo stebé-
senos sistemos parengiamuosius veiksmus, Jungtinio
moksliniy tyrimy centro ir Europos inovacijos ir techno-
logijos instituto klimato Zziniy ir inovacijy bendrijos
klimato ir su klimatu susijusius mokslinius tyrimus; su
moksliniy tyrimu veikla, vykdoma pagal sanglaudos poli-
tika; su kitomis susijusiomis bendro programavimo inicia-
tyvomis, taip pat su Komisijos ir Europos aplinkos agen-
tiros valdomu Europos Sajungos prisitatkymo prie
klimato kaitos informacijos centru. Reikéty uztikrinti
glaudzius rysius atitinkamose klimato kaitos = srityse,
kurioms §i bendro programavimo iniciatyva néra skirta,
jskaitant klimato kaitos poveikio $velninimo ir prisitai-
kymo prie jo varianty rengima, taip pat klimato kaitos
veiksmy rizikg ir teikiamas galimybes;
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f) prireikus dalytis esama moksliniy tyrimy infrastruktiira
arba kurti nauja infrastruktira, pavyzdziui, koordinuo-
jamus duomeny bankus, arba rengti klimato kaitos
procesy tyrinéjimo modelius ir poveiki;

g) skatinti geresnj vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradar-
biavima, taip pat atviras inovacijas skirtingose su klimato
kaita susijusiose ir klimato kaitos veikiamose moksliniy
tyrimy srityse ir verslo sektoriuose;

h) eksportuoti ir skleisti Zinias, inovacijas ir tarpdisciplini-
nius metodinius principus, visy pirma su politika susijusiy
rezultaty atzvilgiu;

i) atitinkama moksling informacija pateikti nacionalinio ir
Europos Sajungos lygmens politikos formuotojams;

j) keistis informacija su atitinkamomis tarptautinémis
programomis;

k) kurti klimato kaitos moksliniams tyrimams skirty centry
(iskaitant Europos moksliniy tyrimy erdvei nepriklausan-
Cius centrus) tinklus;

1) aktyviau jgyvendinti bendra prognozavimo veiklg.

. Valstybés narés skatinamos i§saugoti ir toliau plétoti bendra
klimato kaitos srities valdymo struktara, kuri padéty nusta-
tyti bendras bendradarbiavimo ir koordinavimo salygas,
taisykles bei procediiras ir stebéti, kaip jgyvendinama strate-
giné moksliniy tyrimy darbotvarke.

. Valstybés narés raginamos pagal Tarybos bendro programa-

vimo auksto lygio grupés parengtas bendro programavimo
pagrindiniy salygy gaires (') kartu jgyvendinti strateging
moksliniy tyrimy darbotvarke, be kita ko, vykdyti naciona-
lines moksliniy tyrimy programas ar kita nacionaling moks-
liniy tyrimy veikla.

. Valstybés narés skatinamos kartu su Komisija jvertinti

galimas Komisijos iniciatyvas, kurios padéty valstybéms
naréms rengti ir jgyvendinti strateging moksliniy tyrimy
darbotvarke, ir koordinuoti veiklg, vykdomg pagal bendras
programas ir kitas Sgjungos aptariamosios srities iniciatyvas.

. Valstybés narés skatinamos palaikyti glaudzius santykius su

Tarptautinio bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje stra-
teginiu forumu (SFIC), siekiant plétoti ir jgyvendinti galima
tarptautinj ~strateginés moksliniy tyrimy darbotvarkeés
aspekta, taip pat su treCiosiomis $alimis derinti ir joms pritai-
kyti SFIC iniciatyvas.

. Valstybés narés raginamos Komisijai reguliariai teikti metines

pazangos, padarytos jgyvendinant $ig bendro programavimo
iniciatyva, ataskaitas.

Priimta Briuselyje 2011 m. spalio 21 d.

Komisijos vardu
Maire GEOGHEGAN-QUINN

Komisijos naré

(") http:/[ec.europa.cufresearch/era/docs/en/voluntary_guidelines.pdf
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANUY PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6392 - GORES/MEXX)
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/C 310/02)

2011 m. spalio 17 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos  konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainéje (http:/[eur-lex.europa.eu/enfindex.htm). Dokumento numeris
32011M6392. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

TARYBOS AKTAS
2011 m spalio 20 d.

dél Europolo direktoriaus pavaduotojo skyrimo

(2011/C 310/03)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Tarybos sprendima dél Europos policijos biuro
(Europolo) jsteigimo (1), ypac i jo 38 straipsnij,

veikdama kaip institucija, kuriai suteikti jgaliojimai skirti Euro-
polo direktoriaus pavaduotoja,

atsizvelgdama j valdybos nuomone,

atsizvelgdama | 2010-2012 m. Europolo etaty plang, ypac i jo
1.1(C) punktg ir { 2011-2013 m. Europolo personalo politikos
plang, ypac i jo 1.2.1 skirsnij,

kadangi:

(1)  Europolo direktoriaus pavaduotojui pateikus atsistatydi-
nimo prasyma, kurj Taryba patenkino (%), reikia skirti
nauja direktoriaus pavaduotojs;

(2)  Europolo valdybos sprendimu dél Europolo direktoriaus
ir direktoriaus pavaduotojy atrankos, kadencijos prate-
simo ir atleidimo i§ darbo taisykliy (*) nustatomos specia-
liosios Europolo direktoriaus ar direktoriaus pavaduotojo
atrankos procediiry nuostatos;

() OL L 121, 2009 5 15, p. 37.
() Dok. 9425/11 ENFOPOL 126.
() OL L 348, 2009 12 29, p. 3.

(3)  valdyba pateiké Tarybai trumpa tinkamy skirti kandidaty
sarasy, taip pat iSsamig kiekvieno i§ ty kandidaty
paraiskos byla bei visy kriterijus atitinkanciy kandidaty
sgrasy;

(4)  remdamasi visa valdybos pateikta atitinkama informacija,
Taryba noréty skirti ta kandidata, kuris, Tarybos
nuomone, atitinka visus kandidatui i laisva direktoriaus
pavaduotojo vietg keliamus reikalavimus,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Oldrich MARTINU skiriamas Europolo direktoriaus pavaduotoju
laikotarpiui nuo 2011 m. lapkricio 1 d. iki 2015 m. spalio
31 d. j AD 13 lygio 1 pakopa.

2 straipsnis
Sis aktas isigalioja jo priémimo dieng.

Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Priimta Liuksemburge 2011 m. spalio 20 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
M. SAWICKI
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Pranesimas, skirtas Abdollahi Hamed (dar Zinomam kaip Mustafa Abdullahi), Arbabsiar Manssor (dar
zinomam kaip Mansour Arbabsiar), Shahlai Abdul Reza (dar Zinomam kaip Abdol Reza Shala’i, dar
Zinomam kaip Abd-al Reza Shalai, dar Zinomam kaip Abdorreza Shahlai, dar Zinomam kaip
Abdolreza Shahla’i, dar Zinomam kaip Abdul-Reza Shahlaee, dar Zinomam kaip Hajj Yusef, dar
zinomam kaip Haji Yusif, dar Zinomam kaip Hajji Yasir, dar Zinomam kaip Hajji Yusif, dar
zinomam kaip Yusuf Abu-al-Karkh), Shakuri Ali Gholam ir Soleimani Qasem (dar Zinomam kaip
Ghasem Soleymani, dar Zinomam kaip Qasmi Sulayman, dar Zinomam kaip Qasem Soleymani, dar
zinomam kaip Qasem Solaimani, dar Zinomam kaip Qasem Salimani, dar Zinomam kaip Qasem
Solemani, dar Zinomam kaip Qasem Sulaimani, dar Zinomam kaip Qasem Sulemani), jtrauktiems j
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems
asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalyje numatyty s3rasa

(Zr. 2011 m. spalio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1063/2011 I prieda)
(2011/C 310/04)

Toliau pateikta informacija yra skirta ABDOLLAHI Hamed (dar Zinomam kaip Mustafa Abdullahi), ARBABSIAR
Manssor (dar Zinomam kaip Mansour Arbabsiar), SHAHLAI Abdul Reza (dar Zinomam kaip Abdol Reza
Shala’i, dar zinomam kaip Abd-al Reza Shalai, dar Zinomam kaip Abdorreza Shahlai, dar Zinomam kaip
Abdolreza Shahla’i, dar Zinomam kaip Abdul-Reza Shahlaee, dar Zinomam kaip Hajj Yusef, dar Zinomam
kaip Haji Yusif, dar Zinomam kaip Hajji Yasir, dar Zinomam kaip Hajji Yusif, dar Zinomam kaip Yusuf Abu-
al-Karkh), SHAKURI Ali Gholam ir SOLEIMANI Qasem (dar Zinomam kaip Ghasem Soleymani, dar Zinomam
kaip Qasmi Sulayman, dar Zinomam kaip Qasem Soleymani, dar Zinomam kaip Qasem Solaimani, dar
zinomam kaip Qasem Salimani, dar Zinomam kaip Qasem Solemani, dar Zinomam kaip Qasem Sulaimani,
dar zinomam kaip Qasem Sulemani), jtrauktiems { 2011 m. spalio 21 d. Tarybos igyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 10632011 (') sarasa.

Taryba nusprendé pirmiau nurodytus asmenis jtraukti j Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 2 straipsnio
3 dalyje numatyta asmeny, grupiy ir subjekty sgrasa.

2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2580/2001 numatoma jSaldyti visas lé3as, kita
finansinj turta ir ekonominius iSteklius, priklausancius atitinkamiems asmenims, grupéms ir subjektams, ir
tai, kad jie negali tiesiogiai ar netiesiogiai naudotis 1éomis, kitu finansiniu turtu ir ekonominiais iStekliais.

Atitinkami asmenys gali pateikti praSyma gauti Tarybos motyvy, dél kuriy jie buvo jtraukti j pirmiau
nurodytg sgrasg, pareiskimg Siuo adresu:

Council of the European Union

General Secretariat (Attn: CP 931 designations)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

arba faksu +32 22815375.
Toks prasymas turéty biiti pateiktas per tris savaites nuo Sio pranesimo paskelbimo dienos.

Atitinkami asmenys bet kuriuo metu gali pirmiau nurodytu adresu pateikti Tarybai pragyma (kartu su
patvirtinamaisiais dokumentais) persvarstyti sprendima itraukti juos i sara3a. Tokie praSymai bus svarstomi
juos gavus.

Atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas j galimybe pateikti paraiska Reglamento (EB) Nr. 2580/2001
priede i§vardytoms atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, siekiant gauti
leidimg naudoti Saldytas léSas esminéms reikméms arba konkretiems mokéjimams (plg. reglamento
5 straipsnj). Atnaujintas kompetentingy institucijy sgrasas pateikiamas interneto tinklavietéje adresu:

http:/[ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm

() OL L 277, 2011 10 22, p. 1.
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Galiausiai atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas i galimybe apskysti Tarybos sprendima Europos
Sgjungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antroje
pastraipoje ir 263 straipsnio ketvirtoje bei $estoje pastraipose nustatyty salygy.
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EUROPOS KOMISJJA

Euro kursas (1)
2011 m. spalio 21 d.
(2011/C 310/05)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3798 AUD  Australijos doleris 1,3401
JPY Japonijos jena 105,82 CAD Kanados doleris 1,3957
DKK Danijos krona 74456 HKD  Honkongo doleris 10,7353
GBP Svaras sterlingas 086775 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7304
SEK Svedijos krona 91031 SGD Singapiiro doleris 1,7577
CHF Sveicarijos frankas 1,2307 KRW - Piety Korgjos vonas 1584,02
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 11,2490
NOK Norvegijos krona 7.7060 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,8120
HRK  Kroatijos kuna 74775
BGN Bulgarijos levas 1,9558 B B
5 IDR Indonezijos rupija 12 228,04
CZK Cekdjos krona 24,993 MYR  Malaizijos ringitas 43390
HUF Vengrijos forintas 298,46 PHP Filipiny pesas 59,959
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 43,0250
LVL  Latvijos latas 07053 | THB  Tailando batas 42,760
PLN Lenkijos zlotas 4,3935 BRL Brazilijos realas 2,4638
RON Rumunijos 1¢ja 4,3304 MXN  Meksikos pesas 18,9171
TRY Turkijos lira 2,5513 INR Indijos rupija 69,0240

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita Nr. 9/2011 ,,Ar ERPF remiami e. valdZios projektai buvo veiksmingi?*

(2011/C 310/06)

Europos Audito Riimai pranesa, kad neseniai buvo paskelbta jy Specialioji ataskaita Nr. 9/2011 ,Ar ERPF
remiami e. valdZios projektai buvo veiksmingi?“.

Sig ataskaita skaityti ar atsisiysti galima i§ Europos Audito Riimy interneto svetainés adresu: http://www.eca.

europa.eu
Jos popiering versijg galima nemokamai gauti kreipusis j Audito Rimus adresu:

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
El. pastas: euraud@eca.curopa.eu

ar EU-Bookshop svetainéje uzpildzius elektroninj uzsakymo blanka.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2011/C 310/07)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (*), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta $ioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2011 5 11

Trukmeé 2011 5 11-2011 12 31

Valstybé naré Ispanija

Istekliai arba istekliy grupé WHB/1X14

Rusis Siaurinis Zydrasis merlangas (Micromesistius poutassou)

Zona I I, 111, IV, V, VI, VII, VIIla, VIIIb, VIIId, VIIle, XII ir XIV zony
ES ir tarptautiniai vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai) _

Nuorodos numeris 887265

Interneto nuoroda i valstybés narés sprendima:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

2011 10 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 310/11

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2011/C 310/08)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2011 7 18

Trukmé 2011 7 18-2011 12 31

Valstybé nare Ispanija

I3tekliai arba istekliy grupé RNG/8X14-

Rasis Bukasnukis ilgauodegis grenadierius (Coryphaenoides rupestris)
Zona VI, IX, X, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniai vandenys
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 887089

Interneto nuoroda i valstybés narés sprendimag:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2011/C 310/09)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta $ioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2011 7 18

Trukmé 2011 7 18-2011 12 31

Valstybé nareé Ispanija

IStekliai arba iStekliy grupé RNG/5B67-

Rasis Bukasnukis ilgauodegis grenadierius (Coryphaenoides rupestris)
Zona Vb, VI ir VII zony ES ir tarptautiniai vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 887083

Interneto nuoroda j valstybés narés sprendima:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2011/C 310/10)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis (1), 35 straipsnio 3 dalj
priimtas sprendimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2011 9 6

Trukmé 2011 9 6-2011 12 31

Valstybé naré Ispanija

I3tekliai arba istekliy grupé JAX[2A-14

Rasis Paprastosios stauridés ir susijusi priegauda (Trachurus spp.)

Zona la, 1Va; VI, Vlla—c,VIle-k, VIila, VIIIb, VIIId ir VIlle zony ES

vandenys, Vb zonos ES ir tarptautiniai vandenys ir XII bei XIV
zony tarptautiniai vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 1008695

Interneto nuoroda j valstybés narés sprendima:

http:/[ec.europa.eu/fisheries/cfp/fishing_rules/tacs/index_en.htm

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
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\%

(Nuomoneés)

KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Pakeitimo paraiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio
produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio
2 dalj

(2011/C 310/11)

Siuo paskelbimu suteikiama teis¢ pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
510/2006 (}) 7 straipsnj. Priestaravimo pareiSkimai Komisijai turi bati pateikti per Sesis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

PAKEITIMO PARAISKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
PAKEITIMO PARAISKA PAGAL 9 STRAIPSN]
,THURINGER ROSTBRATWURST*
EB Nr.: DE-PGI-0105-0223-09.02.2011
SGN ( X ) SKVN ()

1. Kei¢iamos produkto specifikacijos dalys:
— [0 Produkto pavadinimas
— Produkto apragymas
— [0 Geografiné vietove
— O Kilmés jrodymas
— [0 Gamybos bidas
— [ Rysys su geografine vietove
— [ Zenklinimas etiketémis
— [0 Nacionaliniai reikalavimai
— [0 Kita (patikslinti)
2. Pakeitimo (-y) pobudis:
— Bendrojo dokumento arba santraukos pakeitimas

— [0 Iregistruotos SKVN ar SGN specifikacijos, kurios bendrasis dokumentas ar santrauka neskelbti,
pakeitimas

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

— [0 Specifikacijos pakeitimas, dél kurio nereikia keisti paskelbto bendrojo dokumento (Reglamento
(EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 3 dalis)

— [ Laikinas specifikacijos pakeitimas dél valdzios institucijy nustatyty privalomy sanitarijos ar
fitosanitarijos priemoniy (Reglamento (EB) Nr. 510/2006 9 straipsnio 4 dalis)

Pakeitimas (-ai):

Prasomi pakeitimai

Aprasymas:

Sakinys ,Ne maziau kaip 51 proc. naudojamy Zzaliavy turi bati i§ Tiuringijos regiono® turi bt
isbrauktas.

PrieZastis

Su zaliavomis susij¢s jpareigojimas turi baiti i$brauktas. Gaminio ypatybés arba geras vardas nepriklauso
nuo to, ar dalis naudojamy Zaliavy yra i§ $io regiono.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
,THORINGER ROSTBRATWURST*
EB Nr.: DE-PGI-0105-0223-09.02.2011
SGN ( X ) SKVN ()

Pavadinimas:

,Thiiringer Rostbratwurst*
Valstybé naré arba trecioji Salis:
Vokietija

Zemeés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas:

. Produkto riisis:

1.2 klasé. Mésos produktai (virti, sidyti, rikyti ir kt.)

Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

Ne maziau kaip 15-20 cm ilgio, vidutiniskai smulkiai sumaltos mésos kepamosios desrelés natairaliose
mazo skersmens (kiauliy arba aviy) Zarnose; zalios arba virtos, juntamo pikantisko prieskoniy skonio.
Viena desrelé sveria 100-150 g.

Sudeétis

FarSui gaminti vartojama stambiai sumalta kiauliena be riebaly, pazandé be lasiniy, verSiena arba
jautiena be sausgysliy, nededama mésos spalvos stiprikliy. Prieskoniy misiniy sudétis priklauso nuo
perduotos receptiiros arba regiono ypatybiy. Be druskos ir pipiry, dedama visy pirma kmyny, mairGino
ir Cesnako. Riebumas — 20 proc. (¢ 5 proc.).

Analizés rodikliai

Mésos baltymy be kolageno — ne daugiau kaip 8,5 proc.; baltymy be kolageno mésos baltymuose — ne
daugiau kaip 65 proc. tirio (histocheminé analizé), ne daugiau kaip 75 proc. (cheminé analizé).

Zaliavos (taikoma tik apdorotiems produktams):

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):
Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Visa kepamuyjy desreliy gamyba vyksta nustatytoje geografinéje vietovéje.
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3.6.

3.7.

5.2.

5.3.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:
Tiuringija

Rysys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

Tiuringijos kepamyjy desreliy gamybos tradicijos Simtmeciy senumo. Pirma karta gaminys paminétas
1404 m. Saltinyje. Rudolstato valstybiniame archyve saugoma Arnstato §v¢. Mergelés Marijos vienuo-
lyno saskaita, kurioje jraSyta darme czu bratwurstin (zarnos kepamosioms desreléms). Seniausias Zinomas
receptas saugomas Veimaro valstybiniame archyve. Jis paimtas i§ 1613 m. liepos 2 d. nuostaty, skirty
Veimaro, Jénos ir Butsteto mésininkams. Dar viena receptg galima rasti 1797 m. Tiuringijos Erfurto
recepty knygoje. Miisy laikais Tiuringijos kepamosios desrelés yra beveik visy Tiuringijos mésos ir
desros gaminiy gamintojy asortimente; jy galima jsigyti specialiuose kepamuyjy desreliy kioskuose visoje
Tiuringijoje. Produkto pavadinimo kilmé i$saugota, nes tuometinéje Vokietijos Demokratinéje Respub-
likoje $is pavadinimas buvo vartojamas tik kaip tikra geografiné kilmés vietos nuoroda.

Produkto ypatumai:

Tiuringijos kepamosios desrelés — Simtmeciy senumo gamybos tradicijas turintis gaminys. Jy skonj
vertino Martinas Lutheris ir J. W. Goethe; pagiriamaisiais ZodZziais $is gaminys literatiiroje paminétas
1669 m. (H. J. Ch. Grimmelshausenas ,Simplicissimus*). Ir masy laikais Vokietijos ir uZsienio vartotojai
yra geros nuomonés apie Tiuringijos kepamasias desreles, todél $is gaminys turi gerg varda.

Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés
ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Geras Tiuringijos kepamyjy desreliy vardas grindziamas Tiuringijos mésininky meistriskumu ir patir-
timi, taip pat vienos kartos kitai kartai perduodamais receptais.

Nuoroda j paskelbty specifikacija:

2010 m. rugpjicio 20 d. Markenblatt Nr. 33, 7a-bb dalis, p. 14729

http:/[register.dpma.de/[DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/14402
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ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2011/C 310/12)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti prieStaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
510/2006 (") 7 straipsnj. Priestaravimo pareiskimai Komisijai turi biti pateikti per Sesis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.
SANTRAUKA
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
.SZOREGI ROZSATO"
EB Nr.. HU-PGI-0005-0389-21.10.2004
SKVN () SGN (X))

Sioje santraukoje informacijos tikslais pateikiama pagrindiné produkto specifikacijos informacija.

1. Kompetentinga valstybés narés jstaiga:

Pavadinimas: Vidékfejlesztési Minisztérium
Elelmiszer-feldolgozasi FSosztaly

Adresas: Budapest
Kossuth Lajos tér 11.
1055
MAGYARORSZAG/HUNGARY
Tel. +36 17952000
Faks. +36 17950096

El pastas:  efef@vm.gov.hu
Agnes.Komari@vm.gov.hu

2. Grupé:
Pavadinimas: Széregi Virdg-Disznovény Afész
Adresas: Szeged-Sz6reg
Hésok tere 5.
6771
MAGYARORSZAG/HUNGARY
Tel. +36 62406606
Faks. +36 62405138
El pastas:  szoreg.rozsa@vnet.hu
Sudeétis: gamintojai ir (arba) perdirbéjai ( X ) Kiti ()

3. Produkto rasis:

3.5 klasé. Gélés ir dekoratyviniai augalai

4. Specifikacija:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 4 straipsnio 2 dalyje pateikty reikalavimy santrauka)

4.1. Pavadinimas:

,Szoregi rézsats”

4.2. Aprasymas:

Kriiminés kultirinés pardavimui skirtos rozés susideda i§ Sakniastiebio ir j ji jskiepyto kultirinio
skiepiiglio. Sakniastiebiai gali bati iy roziy rasiy: Laxa, Polmeriana, Schmid’s Ideal, Inermis, Multiflora
ir Superbe. Sakniastiebiai turi pasiZyméti Siomis savybémis: iSgyventi esant — 30 °C temperatiirai ir

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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4.3.

4.4.

4.5.

nepatirti Zalos, bati atspartis ligoms (labiausiai riidims, Ziedo riidims ir miltligei), biti atspariis sausrai ir
drégmei, augti geru tempu (baiti stipris, sveiki ir greitai augti), biti atspartis kalkems (i8skyrus Multi-
flora), juos turi biti lengva dauginti (labai svarbu, kad greitai sudygty, nebuty bikléje).

Auginant Széregi rézsatd naudojamos sodams ir geliy lysvems skirtos rozés, arbatinés hibridinés,
polyantha, floribunda, vijoklinés, miniatitirinés ir Zeme besidrickiancios roziy skieptigliy atmainos. Siy
roziy atmainy tglius, i$skyrus floribunda, galima skiepyti i jy kamieng. Skiepo ilgis gali biiti 40-140 cm.

Saugomos Szdregi rézsatd geografinés nuorodos ypatybés skirstomos i dvi kategorijas — A ir B.

— A kategorijai priklauso kriiminés kulttirinés rozés, kurios iSauga i§ skiepo, i§ kurio i§auga bent du
stiebai, o treCiasis stiebas iSsiSakoja maziausiai 5 cm nuo skiepo, viso stiebo plotis — 24 mm, o
kiekvieno stiebo storis — maziausiai 6 mm. Kriminiy kultiriniy vijokliniy roZiy stiebo ilgis —
40 cm, kultdriniy miniatiGriniy roziy — 20 cm, o kity r@Siy (sody ir lysviy, arbatiniy hibridiniy,
polyantha, floribunda ir Zeme besidriekianciy) roZiy stiebo ilgis — 30 cm. Visy roZiy tipy pagrindiné
Saknis turi tankiai issikeroti 10 cm plote. Saknis turi biiti maziausiai 20 cm ilgio.

— B kategorijai priklauso krtiminés kultiirinés rozés, kurios iSauga i§ skiepo, i§ kurio iSauga bent du
stiebai, viso stiebo plotis — maziausiai 16 mm, o kiekvieno stiecbo maziausias storis — 6 mm. Jeigu
abiejy stieby plotis mazesnis negu 16 mm, treciasis stiebas, kurio minimalus plotis — 6 mm, turi
issikeroti 5 cm plote.

— Visos $ios atmainos (i$skyrus kultiirines kriimines rozes) gali biti skiepijamos i savo paciy stiebus.
Stiebo aukstis gali varijuoti nuo 40 iki 140 cm. I$ vieno skiepo turi iSaugti maZiausiai trys stiebai,
kuriy kiekvieno storis — maziausiai 6 mm.

Geografiné vietove:

Saugomos geografinés nuorodos Szdregi rozsatd kultiirinés kriiminés rozés auginamos toliau i$vardyty
vietoviy Congrado apygardos administracinése ribose: Segedo-Sorego, Segedo-Mihdlytelek, Segedo-Gydlarét,
Algy6, Deszk, Ujszentivin, Kiibekhdza ir Tiszasziget.

Kilmés jrodymas:

Augintojai turi kompetentingy institucijy patikrintg ir patvirtintg registra, kuris vedamas laikantis
nustatyty oficialiy taisykliy. Registre yra toliau nurodyta informacija: topografinis vietovés numeris,
pasodinty Sakniastiebiy kiekis, jy rasis ir kilmé, sodinimo Zemélapis, skiepijimo grafikas ir atlikti
skiepai, skiepy kiekis pagal rti§j, galutinio produkto kiekio ir kokybés pasiskirstymas, pardavimy kiekis
pagal i, gavéjas (pirkéjas), su pardavéju sudaryty sutarciy kiekis, gamintojy skaicius ir augalo kodas.
Parduodant kultiirines kriimines rozes pazymétas Széregi rozsatd, Szoregi Virdg-Disznovény Afész naudoja
bendra kompiuterizuoty registracijos sistemg siekiant uztikrinti vienoda kokybe. Isigijus kultiiriniy roZiy
atmainy i§ augintojy (arba jas pristacius), jos teikiamos i rinka su bendru Zenklu, paveiksléliu ir riisies
pavadinimu.

Gamybos biidas:

Gamybos procesas prasideda nuo Sakniastiebiy jsigijimo ar uZauginimo. Jeigu augintojai renkasi patys
iSauginti Sakniastiebius, jie turi sodinti jy daigus rudenj arba pavasar, priklausomai nuo to, ar jy
apdorojimas altomis sglygomis vyksta natdraliu ar dirbtiniu bidu. Sodinukai sodinami vélyva rudeni.
Iskasus sodinukus, $ie atrenkami ir suriSami pagal Saknies storj. Siame etape sodinuky galima nusipirkti
(aktualu augintojams, kurie patys neaugina Sakniastiebiy). Suriti Sakniastiebiai (paciy augintojy paruosti
arba jsigyti) turi bati tam tikru kampu jkasami | duobutes ir riipestingai apiberiami dirvozemiu (stiebai
turi bti tolygiai ir visose vietose % uzkasti).
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Kitas auginimo etapas — dirvoZemio paruosimas. Tisos-Maros upiy slénio dirvoZemis idealiai tinka rozéms
auginti. Taciau reikia atkreipti démesj i tai, jog Sakniastiebiai turi bati sodinami i labai derlingg
dirvozemi, i§ kurio iSravétos piktzolés. Auginant rozes séjomaina yra bitina. Labiausiai tinkamas
dirvoZemis — tas, kuriame anks¢iau augo gradai ir buvo Sienaujama zolé. Nuémus jy derliy, rudenj
augalai turi biti apsaugomi, o dirvoZemis giliai (30-40 cm) iSariamas su diskiniu arba Ziediniu kulti-
vatoriumi.

Vasario viduryje-kovo pradzioje vyksta sodinimas. Sakniastiebiai sodinami pagal dydj pradedant nuo
storiausiy link ploniausiy. Sakniastiebiai turi biiti paruosti sodinimui: pirmiausia jy Saknys nupjau-
namos, palickama tik 17 cm, o stiebai nugenimi iki 10 cm. Paprastai roZés sodinamos rankiniu
badu, tadiau sodinti galima ir mechaniniu badu. EZios turi bati 80-90 cm atstumu viena nuo kitos,
o0 atstumas tarp roziy turi baiti 12-14 cm. Susodinus ruosiamos vagos. Sodinimo gylis yra itin svarbus.
Sodinuko galvuté turi bati 2-3 cm iSkilusi nuo Zemés pavirSiaus, nes tokiu badu lengviau atlikti
skiepijima.

Viso gamybos proceso eigoje reikia ripintis augalais ir juos saugoti. Apdirbant dirvozemj sunaikinamos
piktzolés ir kenkéjai. Kadangi papildomos maistinés medziagos sukietina roZes, jas auginant reikéty
naudoti dirbtines trasas arba natdiraly gyvuliy mésla. Séjomaina padeda apsaugoti augalus nuo tam
tikry kenkéjy. Mechaniniais sukamaisiais jrenginiais, ariant arba kaupiant rankiniu bidu, nuo Saknias-
tiebiy turi bati pastoviai nuravimos piktzolés. Tokiu bidu uZztikrinamas tinkamas dirvozemio védi-
nimas. Tai reikia atlikti 4-6 kartus per metus. Ant augaly turi bati pastoviai purskiami purskalai nuo
grybeliniy ligy arba kenkéjy. Drékinimas taip pat svarbus, taciau jis priklauso nuo oro.

Po sodinimo, nuo liepos vidurio iki rugséjo pradzios, skiepijama. Auginant rozes svarbu skiepyti, kai
augalas yra ramybés bikléje. Skiepijimas atlickamas trimis etapais: jpjaunama, skiepijama ir pakuojama.
Pumpurai turi biti nuimami nuo kultGriniy vidutiniSkai Zydin¢iy ankstesniais metais jskiepyty roZiy
atmainy.

Pirmoji uZduotis po skiepijimo — pabarstyti $akniastiebius kombinuotomis trgSomis Ziemai. Pavasari,
antraisiais metais, prasideda roziy auginimo darbai — pirmiausia jas reikia nukarpyti. Véliau virs
pumpuro astriomis didelémis Zirklémis nukerpami Sakniastiebiai. Paskui reikia pasalinti tarp agliy
esandias akutes. 5-10 cm iSaugusius fglius reikia nugnybti — taip roziy krimai issikeros. Reguliarus
mechaniskai atlickamas piktzoliy $alinimas, kaupimas rankiniu badu ir purskimas kultdrinéms rozéms
atliekami pavasarj ir vasarg. Sakniastiebiy skiepijimui reikalingi pumpurai tokiu biidu nurenkami nuo
iSauginty roZziy.

Rozés iskasamos rudenj. Spalis — geriausias roziy surinkimo metas. Prie§ jas iSkasant, rozés turi bati
nukerpamos iki 40 cm ilgio. Skinant rozes, nuo arimo suzalotoms ar traktoriaus supurtytoms rozéms
turi bati nuimti lapeliai ir atZalos, o likusios turi bati suklasifikuotos, suristos j rySulélius ir pazymétos.
Sur@iSiuotas ir suriStas i rySulélius rozZes reikia kuo skubiau gabenti | vésias patalpas, kuriose jos
nesudzifity. Saldytuvai, kuriuose tiek Ziemg, tiek vasara temperatiira 0-2 °C, labiausiai tinka rozéms

laikyti.

Pagrindiné pakavimo medziaga — durpiy ir medzio droZliy miSinys (tinkama proporcija — 50:50),
jvyniotas | poliesterj arba popieriy. Pakavimo tikslas — apsaugoti roziy Saknis nuo i§dzitivimo ir nuo
suzalojimo mechaniniais jrenginiais. Tos pacios kokybés rozés suriSamos | 10 roZiy puokstes, prie
kuriy priklijuojama etiketé. Tokiu biidu paruostos puokstés dar yra pakuojamos j penkiy puoksiy
glébius.

Rysys su geografine vietove:

Széregi rézsatd ypatinga kokybe lemia Simtametés tradicijos ir i§ dalies puikus vietovés klimatas ir
geografinés salygos.
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Istorinis rySys. Segedo-Sorego regione roZiy auginimas, paskiepyty Sakniastiebiy pardavimas ir géliy
karpymas prasidéjo mazdaug XIX a. pabaigoje Uj-Szeged vietovéje. RoZiy auginimo istorija Sorege
siejama su Segedo ir Uj-Szeged gamybos tradicijomis ir sody puoseléjimu. Jauni skiepijimo meistrai
igije mokslus Segedo medelynuose isikiiré Sorege ir pradéjo sodininkauti patys sau mazuose 400-800
négyszogol dydzio (1 440-2 880 m?) sklypeliuose. Cia sodininkystés meistrai jkiiré medelyng ir dazniau-
siai pardavinédavo paskiepytus Sakniastiebius ir atlikdavo kitus Segedo medelyno, kuris juos jdarbin-
davo, uzsakymus. XX a. pradzioje Sorege staiga iskilo nauja ekonominé veikla, kurios pradininkai visi
be iSimties buvo neturtingi, beZemiai nuomininkai tkininkai valstie¢iai ir juodadarbiai. Kadangi mazieji
Sorego sodininkai jgyta sodininkystés patirtj tobulindavo praktikoje, véliau, atlike skiepijimus vietoje, jie
patraukdavo i tolimesnius krastus, ten savo darbais garsindami Sorega. Si nedidelé grupelé i¥mokeé
dabartinius sodininkus. 1927 metai — Sorego roziy aukso metai.

Nedideliy medelyny savininkai buvo priklausomi vieni nuo kity: susidiirus su tam tikrais sunkumais
parduodant rozes, 1936 m. jie jsteigé savo pirmajj kooperatyva. 1938 m. bendra Segedo-Sorego mede-
lyny teritorija buvo 350 kh (') ir paruosé 1250 000 skiepy. Likusi medelyny teritorija uzémé 850
Vengrijos akry, joje buvo atlikta 2 040 000 skiepy. XX a. pradzioje i§ Segedo-Sorego medelyny jau
pradétos eksportuoti rozés. Segedo-Sorego medelynai sudaré mazdaug 63,6 % viso Salies medelyny
eksporto (587 000 skieptigliai nuo 1929-1931 m.), o tai rodo, kad sie smulkas daigyny savininkai
augino nepriekaistingus skieptiglius.

98 % Vengrijoje iSauginty roziy auginamos Sorege ir jo apylinkése, kuris yra vienintelis svarbus 3alies
roziy auginimo regionas. Szdregi rdzsatd pelné gerg vardg ir didelj pasisekima uZsienyje: didzioji
dauguma (daugiau nei trys ketvirtadaliai) i§ visy kasmet uzauginamy 4-5 milijony kriiminiy kultfiriniy
roziy yra eksportuojamos.

Natiiraliis veiksniai. RoZes su Soregu sieja ne tik auginimo tradicijos, bet ir puikios aplinkos salygos.
Siekiant iSauginti kokybiskas, tvirtas, stiprias roZes, reikalingos trys pagrindinés aplinkos savybés:
kokybiskas ir maistiniy medziagy turintis dirvoZemis, pakankamas vandens Saltinis ir pakankamas
kiekis saulés.

Regionas, kuriame auginamos Szdregi rdzsatd, isikiires seniau buvusios uzliejamos pievos vietoje Tisos ir
Maros upiy santakoje. Dél Sioje vietovéje susidariusio vidutinio kompaktiskumo priemolio, turincio
didelj puveny kieki, geros nuoteky sistemos ir dumbluoty aliuviniy dirvoZemiy, roziy Sakniastiebiai
biina labai i$sikeroje, labiau nei kituose dirvozemiuose auganciy kultariniy kriiminiy roZziy. Dél geros
nuoteky sistemos dirvozemyje vanduo neuzsistovi, ir dél palaidos ir org pralaidzios dirvoZemio struk-
tiros dirvozemis turi deguonies kiekj, reikalinga, kad Saknys gerai augty. Tankiai iSsikeroj¢ Sakniastie-
biai uztikrina geresnj maistiniy medziagy jsisavinima, geresnj skiepy augima, tvirta, daugiau stieby,
tgliy ir Ziedy turintj kamiena, kurio neturi Siomis savybémis nepasiZyminciuose dirvozemiuose
augantys augalai. D¢l Sios priezasties rinkai skirtos kultiirinés kriiminés rozés atsparesnés ligoms ir
ziemos $al¢iams, jy savybeés leidzia joms islaikyti gerg augalo kokybe net ir juos auginant kitokio tipo
dirvozemiuose. Salia esancios Tisos ir Maros upés uztikrina rozéms augti reikalinga drégmés kiekj ir
drékinimo galimybes.

Sviesa yra viena svarbiausiy salygy palankiam roZiy auginimui, ypa¢ jeigu ji teikia fotosintezei reika-
linga energijos kiekj. Szdregi rdzsatd kokybei didelg jtaka turi ne tik saulés spinduliy kiekis, bet ir dienos
ilgumas bei $viesos ir energijos intensyvumas. Sorego roziy auginimo regione, palyginti su kitais Salies
regionais, yra kar§ciausios ir daugiausiai saulés spinduliy turin¢ios vasaros. Vidutiné metiné temperatiira
¢ia 11,5 °C, tuo tarpu augimo sezono metu — 18 °C. Regione skai¢iuojama daugiau nei 2 100 sauléty
valandy, o tai virsija viduting $iaurés regiony normg. Augimo sezonas prasideda ankstyva pavasarj ir
tesiasi iki vélyvo rudens, o vegetatyvinis periodas taip pat trunka ilgiau, dél to augalai ¢ia gauna didesnj
saulés spinduliy kiekj ir Silumos nei kituose Siauriniuose regionuose. Tai uztikrina sveikg augaly
augimg. Kultirinés kriiminés rozés yra atsparios rudens temperatiiroms ir turi stora, atitinkamg, iSsi-
kerojusi koty glébj su gerai iSvystytais, sveikais pumpurais. Dél kietuose kotuose susikaupusiy mais-
tingyjy medziagy rudenj nuskintos roziy rasys gali ilgai iSsilaikyti, o jy Saknis lengviau iskasti praéjus

(") Kadastrinis akras — archa iSkas terminas, apibfidinantis matavimo vieneta, kuris lygus 1 600 négyszogol, t. y. 0,5755

hektaro, arba 5 755 m2.
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keliems metams po pasodinimo. Atsparumg Sal¢iams padidina ir Sorego regionui biidingos atsiaurios
ziemos, kurios seka po kardty vasary — tuo metu $ie augalai pakankamai sutvirtéja ir tokie islicka visg

s

gyvavimo cikla. Po sodinimo Szdregi rézsaté Saknys turi bati iskasamos.

Zmogiskieji veiksniai, patirtis. Széregi rézsat§ 3alyje auginamos jau daugiau nei §imtmetj pagal savitas
tradicijas. Paprastai Sias kultiirines kriimines roZes, kuriy auginimas reikalauja ypatingy pastangy ir
isskirtiniy gebéjimy, augina Seimos tkiuose, kuriose gyvena kelios kartos. Per ilgus metus i§puoselétos
Zinios ir gebéjimai (auginimo tradicijos, ranky darbo metodai ir miklumas) Siame regione yra perduo-
dami i$ kartos j kartg.

Apibendrinant galima bty pasakyti, kad Tisos-Maros regionas dél savo kontinentinio klimato, turtingo
maistingomis medziagomis, lengvos struktiiros, idealiai drékinamo priemolingo ir aliuvinio dirvozemio
ir daugybés sauléty dieny yra tinkamas Szdregi rozsatd auginimui. Dél iSskirtiniy gamtiniy sglygy ir
augintojy i§ kartos i karta perduodamy Ziniy ir patirties Szdregi rézsatd budingos savybés issilaiko bet
kokiomis klimato salygomis.

4.7. Tikrinimo jstaiga:

Pavadinimas: Mez8gazdasagi Szakigazgatdsi Hivatal Kozpont
Elelmiszer- és Takarmanybiztonsagi Igazgatésig
Adresas: Budapest
Kisrokus u. 15/A.

1024
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Tel. +36 13369115

Faks. +36 13369011

EL pastas:  menyhertt@mgszh.gov.hu

4.8. Zenklinimas:

Ant etiketés turi bti parasyta: ,Szdregi rzsatG” ir pavaizduotas Sis paveikslélis:

Uzregistravus Bendrijos registre, ant etiketés turi bti ,saugomos geografinés nuorodos® Zenklas ir
atitinkamas Bendrijos simbolis.
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2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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